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ר1 וַיְדַבֵּ֥
e–parlo
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

L’Eterno parlò ancora a Mosè dicendo:

ר2 דַּבֵּ֨
parla
H1696

ל־ אֶֽ
a–
H0413

ן אַהֲרֹ֜
Aaronne
H0175

וְאֶל־
e–a–
H0413

יו בָּנָ֗
figli-suo

֙ וְאֶל
e–a
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
e–dire
H0559

אֲלֵיהֶם֑
a-loro
H0413

זֶה֣
questo
H2088

ר הַדָּבָ֔
il–parola
H1697

אֲשֶׁר־
che–

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

"Parla ad Aaronne, ai suoi figliuoli e a tutti i figliuoli d’Israele e di’ loro: Questo è quello che l’Eterno ha ordinato, 
dicendo:

יש3ׁ אִ֥
uomo
H0376

אִישׁ֙
uomo
H0376

ית מִבֵּ֣
da–casa–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ר אֲשֶׁ֨
che

ט יִשְׁחַ֜
scanna

שׁ֥וֹר
bue
H7794

אוֹ־
o–

כֶשֶׂ֛ב
agnello
H3775

אוֹ־
o–

עֵ֖ז
capro
H5795

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
in–il–accamparsi
H4264

א֚וֹ
o

ר אֲשֶׁ֣
che

ט יִשְׁחַ֔
scanna

מִח֖וּץ
fuori-di
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
a–il–accamparsi
H4264

Se un uomo qualunque della casa d’Israele scanna un bue o un agnello o una capra entro il campo, o fuori del 
campo,

וְאֶל־4
e–a–
H0413

תַח פֶּ֜
ingresso–di
H6607

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

֮ מוֹעֵד
convegno
H4150

א ֹ֣ ל
non
H3808

֒ הֱבִיאוֹ
egli-porto-esso
H0935

יב לְהַקְרִ֤
a–presenta
H7126

֙ קָרְבָּן
offerta

יהוָ֔ה לַֽ
a–l'Eterno
H3068

לִפְנֵי֖
davanti-a
H6440

ן מִשְׁכַּ֣
tabernacolo–di
H4908

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ם דָּ֣
sangue
H1818

ב יֵחָשֵׁ֞
dovra-essere-reckoned
H2803

ישׁ לָאִ֤
a–il–uomo
H0376

הַהוּא֙
il–quello
H1931

ם דָּ֣
sangue
H1818

ךְ שָׁפָ֔
egli-shed
H8210

וְנִכְרַ֛ת
e–dovra-essere-tagliare-via
H3772

ישׁ הָאִ֥
il–uomo
H0376

הַה֖וּא
il–quello
H1931

רֶב מִקֶּ֥
da–mezzo–di
H7130

עַמּֽוֹ׃
popolo-suo

e non lo mena all’ingresso della tenda di convegno per presentarlo come offerta all’Eterno davanti al tabernacolo 
dell’Eterno, sarà considerato come colpevole di delitto di sangue; ha sparso del sangue, e cotest’uomo sarà 
sterminato di fra il suo popolo,
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5֩ לְמַעַן
affinche
H4616

ר אֲשֶׁ֨
che

יאוּ יָבִ֜
portare
H0935

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ת־ אֶֽ
–
H0853

֮ זִבְחֵיהֶם
sacrifici-loro
H2077

ר אֲשֶׁ֣
che

הֵם֣
essi
H1992

֮ זֹבְחִים
sacrificing
H2076

עַל־
su–

פְּנֵי֣
faccia–di
H6440

הַשָּׂדֶה֒
il–campo

וֶֽהֱבִיאֻם֣
e–lascia-portare-loro
H0935

יהוָ֗ה לַֽ
a–l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

תַח פֶּ֛
ingresso–di
H6607

הֶל אֹ֥
tenda–di
H0168

מוֹעֵ֖ד
convegno
H4150

אֶל־
a–
H0413

הַכֹּהֵן֑
il–sacerdote
H3548

בְח֜וּ וְזָ֨
e–lascia-sacrificio
H2076

זִבְחֵ֧י
sacrifici-di
H2077

ים שְׁלָמִ֛
sacrifici-di-pace
H8002

יהוָה֖ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

ם׃ אוֹתָֽ
loro
H0853

affinché i figliuoli d’Israele, invece d’immolare, come fanno, i loro sacrifizi nei campi, li rechino all’Eterno 
presentandoli al sacerdote, all’ingresso della tenda di convegno, e li offrano all’Eterno come sacrifizi di azioni di 
grazie.

ק6 וְזָרַ֨
e–lascia-aspergere
H2236

הַכֹּהֵ֤ן
il–sacerdote
H3548

אֶת־
–
H0853

הַדָּם֙
il–sangue
H1818

עַל־
su–

ח מִזְבַּ֣
altare–di
H4196

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

תַח פֶּ֖
ingresso–di
H6607

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

מוֹעֵד֑
convegno
H4150

וְהִקְטִ֣יר
e–lascia-bruciare

לֶב הַחֵ֔
il–grasso
H2459

יחַ לְרֵ֥
per–profumo-di
H7381

חַ נִיחֹ֖
gradita
H5207

לַיהוָֽה׃
a–l'Eterno
H3068

Il sacerdote ne spanderà il sangue sull’altare dell’Eterno, all’ingresso della tenda di convegno, e farà fumare il 
grasso come un profumo soave all’Eterno.

וְלאֹ־7
e–non–
H3808

יִזְבְּח֥וּ
lascia-sacrificio
H2076

עוֹד֙
di-nuovo
H5750

אֶת־
–
H0853

ם זִבְחֵיהֶ֔
sacrifici-loro
H2077

ם לַשְּׂעִירִ֕
a–il–capro-demons

ר אֲשֶׁ֛
che

הֵ֥ם
essi
H1992

זֹנִ֖ים
prostituting
H2181

אַחֲרֵיהֶם֑
dopo-loro

ת חֻקַּ֥
statuto-di
H2708

עוֹלָם֛
perpetuity
H5769

הְיֶה־ תִּֽ
sara–
H1961

זֹּ֥את
questo
H2063

לָהֶ֖ם
per-loro
H1992

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
per–generazioni-loro
H1755

Ed essi non offriranno più i loro sacrifizi ai demoni, ai quali sogliono prostituirsi. Questa sarà per loro una legge 
perpetua, di generazione in generazione.

וַאֲלֵהֶם8֣
e–a-loro
H0413

ר תֹּאמַ֔
dire
H0559

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

אִישׁ֙
uomo
H0376

ית מִבֵּ֣
da–casa–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

וּמִן־
e–da–

הַגֵּ֖ר
il–forestiero
H1616

אֲשֶׁר־
che–

יָג֣וּר
soggiorna

בְּתוֹכָם֑
in–mezzo-di-loro
H8432

אֲשֶׁר־
che–

יַעֲלֶ֥ה
offers-su
H5927

עֹלָ֖ה
olocausto

אוֹ־
o–

זָבַֽח׃
sacrificio
H2077

Di’ loro ancora: Se un uomo qualunque della casa d’Israele o degli stranieri che soggiornano fra loro offrirà un 
olocausto o un sacrifizio,

וְאֶל־9
e–a–
H0413

תַח פֶּ֜
ingresso–di
H6607

הֶל אֹ֤
tenda–di
H0168

מוֹעֵד֙
convegno
H4150

א ֹ֣ ל
non
H3808

נּוּ יְבִיאֶ֔
egli-brings-esso
H0935

לַעֲשׂ֥וֹת
a–fare

אֹת֖וֹ
esso
H0853

לַיהוָה֑
a–l'Eterno
H3068

וְנִכְרַ֛ת
e–dovra-essere-tagliare-via
H3772

ישׁ הָאִ֥
il–uomo
H0376

הַה֖וּא
il–quello
H1931

יו׃ מֵעַמָּֽ
da–popoli-suo

e non lo porterà all’ingresso della tenda di convegno per immolarlo all’Eterno, cotest’uomo sarà sterminato di fra 
il suo popolo.
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יש10ׁ וְאִ֨
e–uomo
H0376

ישׁ אִ֜
uomo
H0376

ית מִבֵּ֣
da–casa–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

וּמִן־
e–da–

הַגֵּר֙
il–forestiero
H1616

הַגָּ֣ר
il–soggiornare

ם בְּתוֹכָ֔
in–mezzo-di-loro
H8432

ר אֲשֶׁ֥
che

יאֹכַ֖ל
mangia
H0398

כָּל־
qualsiasi–
H3605

ם דָּ֑
sangue
H1818

י וְנָתַתִּ֣
e–io-porre
H5414

י פָנַ֗
faccia-mio
H6440

בַּנֶּפֶ֙שׁ֙
contro–il–anima
H5315

הָאֹכֶלֶ֣ת
il–eating
H0398

אֶת־
–
H0853

ם הַדָּ֔
il–sangue
H1818

י וְהִכְרַתִּ֥
e–io-tagliare-via
H3772

הּ אֹתָ֖
lei
H0853

רֶב מִקֶּ֥
da–mezzo–di
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
popolo-lei

Se un uomo qualunque della casa d’Israele o degli stranieri che soggiornano fra loro mangia di qualsivoglia 
specie di sangue, io volgerò la mia faccia contro la persona che avrà mangiato del sangue, e la sterminerò di fra il 
suo popolo.

י11 כִּ֣
per

נֶפֶ֣שׁ
anima-di
H5315

֮ הַבָּשָׂר
il–carne
H1320

ם בַּדָּ֣
in–il–sangue
H1818

הִוא֒
esso
H1931

י וַאֲנִ֞
e–io
H0589

יו נְתַתִּ֤
io-diede-esso
H5414

לָכֶם֙
per-te

עַל־
su–

חַ הַמִּזְבֵּ֔
il–altare
H4196

ר לְכַפֵּ֖
a–fare-espiazione

עַל־
per–

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
anime-tuo
H5315

י־ כִּֽ
per–

ם הַדָּ֥
il–sangue
H1818

ה֖וּא
esso
H1931

בַּנֶּ֥פֶשׁ
in–il–anima
H5315

ר׃ יְכַפֵּֽ
fa-espiazione

Poiché la vita della carne è nel sangue. Per questo vi ho ordinato di porlo sull’altare per far l’espiazione per le 
vostre persone; perché il sangue è quello che fa l’espiazione, mediante la vita.

עַל־12
su–

ן כֵּ֤
cosi

֙ אָמַרְ֙תִּי
io-disse
H0559

לִבְנֵי֣
a–figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

כָּל־
qualsiasi–
H3605

נֶפֶ֥שׁ
anima
H5315

ם מִכֶּ֖
da-te

לאֹ־
non–
H3808

אכַל ֹ֣ ת
lascia-mangiare
H0398

ם דָּ֑
sangue
H1818

וְהַגֵּ֛ר
e–il–forestiero
H1616

הַגָּ֥ר
il–soggiornare

בְּתוֹכְכֶ֖ם
in–mezzo-di-tu
H8432

לאֹ־
non–
H3808

ֹ֥אכַל י
lascia-mangiare
H0398

ם׃ דָּֽ
sangue
H1818

ס
[sezione]

Perciò ho detto ai figliuoli d’Israele: Nessuno tra voi mangerà del sangue; neppure lo straniero che soggiorna fra 
voi mangerà del sangue.

יש13ׁ וְאִ֨
e–uomo
H0376

ישׁ אִ֜
uomo
H0376

מִבְּנֵי֣
da–figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

וּמִן־
e–da–

הַגֵּר֙
il–forestiero
H1616

הַגָּ֣ר
il–soggiornare

ם בְּתוֹכָ֔
in–mezzo-di-loro
H8432

ר אֲשֶׁ֨
che

יָצ֜וּד
hunts

יד צֵ֥
hunting

חַיָּ֛ה
bestia

אוֹ־
o–

ע֖וֹף
uccello
H5775

ר אֲשֶׁ֣
che

יֵאָכֵל֑
e-mangiato
H0398

וְשָׁפַךְ֙
e–lascia-versare-fuori
H8210

אֶת־
–
H0853

דָּמ֔וֹ
sangue-suo
H1818

הוּ וְכִסָּ֖
e–lascia-coprire-esso
H3680

ר׃ בֶּעָפָֽ
con–il–polvere
H6083

E se uno qualunque de’ figliuoli d’Israele o degli stranieri che soggiornano fra loro prende alla caccia un 
quadrupede o un uccello che si può mangiare, ne spargerà il sangue e lo coprirà di polvere;

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm


י־14 כִּֽ
per–

נֶפֶ֣שׁ
anima-di
H5315

כָּל־
tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֗
carne
H1320

דָּמ֣וֹ
sangue-suo
H1818

֮ בְנַפְשׁוֹ
in–anima-suo
H5315

הוּא֒
esso
H1931

אֹמַר֙ וָֽ
e–io-disse
H0559

לִבְנֵי֣
a–figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ם דַּ֥
sangue–di
H1818

כָּל־
tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֖
carne
H1320

א ֹ֣ ל
non
H3808

תאֹכֵל֑וּ
mangiare
H0398

י כִּ֣
per

נֶפֶ֤שׁ
anima-di
H5315

כָּל־
tutto–
H3605

בָּשָׂר֙
carne
H1320

דָּמ֣וֹ
sangue-suo
H1818

וא הִ֔
esso
H1931

כָּל־
tutto–
H3605

אֹכְלָ֖יו
eaters-di-esso
H0398

ת׃ יִכָּרֵֽ
dovra-essere-tagliare-via
H3772

perché la vita d’ogni carne è il sangue; nel sangue suo sta la vita; perciò ho detto ai figliuoli d’Israele: Non 
mangerete sangue d’alcuna specie di carne, poiché il sangue è la vita d’ogni carne; chiunque ne mangerà sarà 
sterminato.

וְכָל־15
e–qualsiasi–
H3605

פֶשׁ נֶ֗
anima
H5315

ר אֲשֶׁ֨
che

תֹּאכַל֤
mangia
H0398

נְבֵלָה֙
carcassa
H5038

ה וּטְרֵפָ֔
o–strappato
H2966

ח בָּאֶזְרָ֖
tra–il–nativo
H0249

וּבַגֵּ֑ר
e–tra–il–forestiero
H1616

ס וְכִבֶּ֨
e–lascia-lavare
H3526

יו בְּגָדָ֜
vesti-suo

ץ וְרָחַ֥
e–lascia-lavare
H7364

יִם בַּמַּ֛
in–il–acqua
H4325

א וְטָמֵ֥
e–essere-impuro

עַד־
fino-a–
H5704

הָעֶ֖רֶב
il–sera
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
e–essere-puro
H2891

E qualunque persona, sia essa nativa del paese o straniera, che mangerà carne di bestia morta da sé o sbranata, 
si laverà le vesti, laverà sé stesso nell’acqua, e sarà impuro fino alla sera; poi sarà puro.

וְאִם16֙
e–se

א ֹ֣ ל
non
H3808

ס יְכַבֵּ֔
egli-washes
H3526

וּבְשָׂר֖וֹ
e–carne-suo
H1320

א ֹ֣ ל
non
H3808

יִרְחָץ֑
egli-washes
H7364

א וְנָשָׂ֖
e–lascia-portare
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
iniquita-suo
H5771

פ
[paragrafo]

Ma se non si lava le vesti e se non lava il suo corpo, porterà la pena della sua iniquità".
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